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I.1.

I.1.

I.1.

See the notice on TED website 463470-2017 - Result
Poland-Rypin: Electricity
OJ S 223/2017 21/11/2017
Contract award notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Miasta Rypin
Postal address: ul. Warszawska 40
Town: Rypin
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87-500
Country: Poland
Contact person: Joanna Lewandowska, Urząd Miasta Rypin, ul. Warszawska 40, 87-500 Rypin
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: www.bip.rypin.eu

Name and addresses
Official name: Gmina Rogowo
Postal address: Rogowo 51
Town: Rogowo
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87 – 515
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://www.bip.rogowo.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Rypin
Postal address: ul. Lipnowska 4
Town: RYPIN
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87 – 500
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/463470-2017
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://www.bip.rypin.eu
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://www.bip.rogowo.pl
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
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I.1.

I.1.

I.1.

:Internet address(es)
Main address: http://www.rypin.pl

Name and addresses
Official name: Powiat Rypiński
Postal address: ul. Warszawska 38
Town: RYPIN
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87 – 500
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://bip.powiatrypinski.pl

Name and addresses
Official name: Rypińskie Towarzystwo Budownictwa Społecznego so. z o.o. w Rypinie
Postal address: ul. E. Orzeszkowej 9
Town: RYPIN
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87 – 500
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://rtbsrypin.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Skrwilno
Postal address: ul. Rypińska 7
Town: Skrwilno
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87 – 510
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://skrwilno.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Wąpielsk
Postal address: Wąpielsk 20
Town: Wąpielsk
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87-337

http://www.rypin.pl
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://bip.powiatrypinski.pl
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://rtbsrypin.pl
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://skrwilno.pl
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Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://www.bip.wapielsk.eu

Name and addresses
Official name: Powiat Golubsko-Dobrzyński
Postal address: ul. Plac 1000-lecia 25
Town: Golub-Dobrzyń
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87-400
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://serwis.bip.golub-dobrzyn.com.pl

Name and addresses
Official name: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej w Mławie
Postal address: ul. Anny Dobrskiej 1
Town: Mława
NUTS code: PL922 Ciechanowski
Postal code: 06-500
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://www.zozmlawa.internetdsl.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Brzuze
Postal address: Brzuze 62
Town: Brzuze
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87-517
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://www.brzuze.pl

mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://www.bip.wapielsk.eu
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://serwis.bip.golub-dobrzyn.com.pl
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://www.zozmlawa.internetdsl.pl
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://www.brzuze.pl
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II.1.4.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.5.

I.4.

I.2.

I.1.

Name and addresses
Official name: Samodzielny Publiczny Zakład Opieki Zdrowotnej
Postal address: ul. 3 Maja 2
Town: RYPIN
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87-500
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://www.spzozrypin.pl

Name and addresses
Official name: Gmina Miasta Golub-Dobrzyń
Postal address: ul. Plac Tysiąclecia 25
Town: Golub-Dobrzyń
NUTS code: PL619 Włocławski
Postal code: 87-400
Country: Poland
Contact person: jw
E-mail: joanna.lewandowska@rypin.eu
Telephone: +48 542809619
Fax: +48 542809654

:Internet address(es)
Main address: http://www.golub-dobrzyn.pl

Information about joint procurement
The contract involves joint procurement

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Rypińska Grupa Zakupowa. Dostawa energii elektrycznej w okresie od 01.01.2018 r. do 
31.12.2018 r.
Reference number: ZP.271.16.2017

Main CPV code
09310000 Electricity

Type of contract
Supplies

Short description

mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://www.spzozrypin.pl
mailto:joanna.lewandowska@rypin.eu?subject=TED
http://www.golub-dobrzyn.pl
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.7.

II.1.6.

Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego. Przedmiotem 
zamówienia jest dostawaenergii elektrycznej do 485 punktów poboru (PPE) o łącznym 
szacowanym wolumenie 7.801,46 MWh w okresie od dnia 01.01.2018r. do 31.12.2018r., z 
tego: Do lokali i obiektów – 6.827,61 MWh,Dla potrzeb oświetlenia drogowego – 973,85 MWh. 
Powyższe dane mają charakter orientacyjny. Wykonawcawinien uwzględnić wahanie poboru 
energii elektrycznej na poziomie (+/-)10 %.
Kod CPV, pod którym sklasyfikowano przedmiot zamówienia: 09300000-2 – Energia 
elektryczna, cieplna,słoneczna i jądrowa, 09310000-5 Elektryczność.
Układy pomiarowe z grupą taryfową B są dostosowane do procedury zmiany sprzedawcy.

Information about lots
This contract is divided into lots: yes

Total value of the procurement
Value excluding VAT: 2 010 459,73 PLN

Description

Title
DOSTAWA ENERGII ELEKTRYCZNEJ DO LOKALI I OBIEKTÓW
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL619 Włocławski
NUTS code: PL922 Ciechanowski
Main site or place of performance: Teren powiatów rypińskiego, golubsko-dobrzyńskiego i 
mławskiego.

Description of the procurement
1. Ilość układów pomiarowych rozliczających zużytą energię elektryczną 355 szt.
2. Szczegółowy opis punktów poboru zamawiający zamieścił w Załączniku nr 1a do SIWZ.
3. Szacunkowe zużycie energii elektrycznej w okresie obowiązywania umowy: 6.827,61 MWh, 
z tego:
Strefa I 4.249,76 MWh
Strefa II 2.064,85 MWh
Strefa III 513,00 MWh
Powyższe dane mają charakter orientacyjny. Wykonawca winien uwzględnić wahanie poboru 
energii elektrycznej (+/-)10 %. Zamawiający w §17 Istotnych postanowień umowy (Załącznik 
nr 4 do SIWZ) przewidział możliwość zmiany ilości punktów poboru.
4. Dostawy odbywać się będą w terminie od 01.01.2018r. do 31.12.2018r. z zastrzeżeniem, że 
szczegóły dotyczące terminów dostaw w odniesieniu do poszczególnych punktów poboru 
opisano w Załączniku nr 1akolumna „Okres dostaw”.
5. Warunkiem rozpoczęcia dostaw energii elektrycznej we wskazanym (w odniesieniu do 
poszczególnych punktów poboru) terminie jest pozytywne przeprowadzenie procedury zmiany 
sprzedawcy, posiadanie przez odbiorcę ważnej umowy o świadczenie usług dystrybucji energii 
elektrycznej oraz skuteczne rozwiązanie/wygaśnięcie dotychczas obowiązujących umów na 
sprzedaż energii elektrycznej/umów kompleksowych:
1) W przypadku obowiązywania umów kompleksowych lub bezterminowych umów sprzedaży 
energii elektrycznej, zamawiający (odbiorcy) złożą (w odniesieniu do poszczególnych punktów 
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II.2.1.

II.2.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.5.

poboru) stosowne oświadczenia o rozwiązaniu umów ze skutkiem na dzień poprzedzający 
planowaną datę rozpoczęcia dostaw(w Załączniku nr 1a do SIWZ kolumna „Okres dostaw”), a 
kopie wypowiedzeń zostaną przekazane wykonawcy, którego oferta uznana zostanie za 
najkorzystniejszą.
2) W przypadku posiadania terminowych umów sprzedaży, termin ich obowiązywania upływa 
z dniem poprzedzającym planowaną datę rozpoczęcia dostaw (w Załączniku nr 1a do SIWZ 
kolumna „Okres dostaw”).
6. W Załączniku nr 1a w kolumnie „Zmiana sprzedawcy” wskazano w odniesieniu, do których 
punktów poboru zmiana sprzedawcy nastąpi po raz pierwszy, a w odniesieniu do których po 
raz kolejny. W przypadku punktów poboru, w których nastąpił już rozdział umów na 
sprzedażową i dystrybucyjną (kolejna zmiana sprzedawcy),zamawiający (odbiorcy) posiadają 
umowy dystrybucyjne.
7. W Załączniku nr 1a w kolumnie „Nabywca” i „Adres korespondencyjny/Odbiorca” poglądowo 
wskazano nabywców faktur oraz odbiorców / adresy do przesyłania faktur. Ostateczne dane 
dotyczące wystawiania i dostarczania faktur zawarte zostaną w Umowie sprzedaży/załączniku 
do Umowy sprzedaży energii elektrycznej.
8. Obowiązujące obecnie umowy na dostawy energii elektrycznej wygasną lub ulegną 
rozwiązaniu ze skutkiem na dzień poprzedzający planowaną datę rozpoczęcia dostaw 
(kolumna „Okres dostaw”). Obowiązek wypowiedzenia umów leży po stronie zamawiających 
(odbiorców).
9. W przypadku, gdy na dzień zawarcia umowy sprzedaży energii elektrycznej, zamawiający 
(odbiorcy)nie będą posiadali ważnych umów dystrybucji energii elektrycznej lub w przypadku, 
gdy w trakcie trwania umowy nastąpi zmiana po stronie zamawiającego / odbiorcy, 
wykonawca zobowiązany będzie do złożenia wniosków o zawarcie umów dystrybucyjnych 
oraz do podpisania umów w imieniu i na rzecz zamawiających(odbiorców) lub złożenia w 
imieniu zamawiających (odbiorców) oświadczenia o zgodzie na zawarcie umów 
dystrybucyjnych z Operatorem (zgodnie z treścią IRiESD Operatora), na co wykonawcy 
udzielone zostaną stosowne Pełnomocnictwa.
10. W odniesieniu do wszystkich punktów poboru zamawiający (odbiorcy) posiadają status 
odbiorcy, wobec czego przysługuje im uprawnienie do zakupu energii od wybranego przez 
siebie sprzedawcy /art. 4j ust 1ustawy prawo energetyczne z dnia 10 kwietnia 1997r./.

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
W wyniku rozstrzygnięcia postępowania zawartych zostało 12 umów na dostawy energii 
elektrycznej.

Description

Title
DOSTAWA ENERGII ELEKTRYCZNEJ DLA POTRZEB OŚWIETLENIA DROGOWEGO
Lot No: 2
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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2. Additional CPV code(s)
09310000 Electricity

Place of performance
NUTS code: PL619 Włocławski
Main site or place of performance: Teren powiatu rypińskiego.

Description of the procurement
1. Ilość układów pomiarowych rozliczających zużytą energię elektryczną 130 szt.
2. Szczegółowy opis punktów poboru Zamawiający zamieścił w Załączniku nr 1b do SIWZ.
3. Szacunkowe zużycie energii elektrycznej w okresie obowiązywania umowy 973,85 MWh, z 
tego:
Strefa I 350,47 MWh
Strefa II 623,38 MWh
Strefa III 0,00 MWh
Powyższe dane mają charakter orientacyjny. Wykonawca winien uwzględnić wahanie poboru 
energii elektrycznej na poziomie (+/-)10 %. Zamawiający w §17 Istotnych postanowień umowy 
(Załącznik nr 4 do SIWZ)przewidział możliwość zmiany ilości punktów poboru.
4. Dostawy odbywać się będą w terminie od 01.01.2018r. do 31.12.2018r. z zastrzeżeniem, że 
szczegóły dotyczące terminów dostaw w odniesieniu do poszczególnych punktów poboru 
opisano w Załączniku nr 1bkolumna „Okres dostaw”.
5. Warunkiem rozpoczęcia dostaw energii elektrycznej we wskazanym (w odniesieniu do 
poszczególnych punktów poboru) terminie jest pozytywne przeprowadzenie procedury zmiany 
sprzedawcy, posiadanie przez odbiorcę ważnej umowy o świadczenie usług dystrybucji energii 
elektrycznej oraz skuteczne rozwiązanie/wygaśnięcie dotychczas obowiązujących umów na 
sprzedaż energii elektrycznej/umów kompleksowych:
1) W przypadku obowiązywania umów kompleksowych lub bezterminowych umów sprzedaży 
energii elektrycznej, zamawiający (odbiorcy) złożą (w odniesieniu do poszczególnych punktów 
poboru) stosowne oświadczenia o rozwiązaniu umów ze skutkiem na dzień poprzedzający 
planowaną datę rozpoczęcia dostaw (w Załączniku nr 1b do SIWZ kolumna „Okres dostaw”), a 
kopie wypowiedzeń zostaną przekazane wykonawcy, którego oferta uznana zostanie za 
najkorzystniejszą.
2) W przypadku posiadania terminowych umów sprzedaży, termin ich obowiązywania upływa 
z dniem poprzedzającym planowaną datę rozpoczęcia dostaw (w Załączniku nr 1b do SIWZ 
kolumna „Okres dostaw”).
6. W Załączniku nr 1b w kolumnie „Zmiana sprzedawcy” wskazano w odniesieniu, do których 
punktów poboru zmiana sprzedawcy nastąpi po raz pierwszy, a w odniesieniu do których po 
raz kolejny. W przypadku punktów poboru, w których nastąpił już rozdział umów na 
sprzedażową i dystrybucyjną (kolejna zmiana sprzedawcy),zamawiający (odbiorcy) posiadają 
umowy dystrybucyjne.
7. W Załączniku nr 1b w kolumnie „Nabywca” i „Adres korespondencyjny/Odbiorca” poglądowo 
wskazano nabywców faktur oraz odbiorców / adresy do przesyłania faktur. Ostateczne dane 
dotyczące wystawiania i dostarczania faktur zawarte zostaną w Umowie sprzedaży/załączniku 
do Umowy sprzedaży energii elektrycznej.
8. Obowiązujące obecnie umowy na dostawy energii elektrycznej wygasną lub ulegną 
rozwiązaniu ze skutkiem na dzień poprzedzający planowaną datę rozpoczęcia dostaw 
(kolumna „Okres dostaw”). Obowiązek wypowiedzenia umów leży po stronie zamawiających 
(odbiorców).
9. W przypadku, gdy na dzień zawarcia umowy sprzedaży energii elektrycznej, zamawiający 
(odbiorcy) nie będą posiadali ważnych umów dystrybucji energii elektrycznej lub w przypadku, 
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V.2.

IV.2.9.

IV.2.8.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11.

II.2.5.

gdy w trakcie trwania umowy nastąpi zmiana po stronie zamawiającego / odbiorcy, 
wykonawca zobowiązany będzie do złożenia wniosków o zawarcie umów dystrybucyjnych 
oraz do podpisania umów w imieniu i na rzecz zamawiających (odbiorców) lub złożenia w 
imieniu zamawiających (odbiorców) oświadczenia o zgodzie na zawarcie umów 
dystrybucyjnych z Operatorem.
10. W odniesieniu do wszystkich punktów poboru zamawiający (odbiorcy) posiadają status 
odbiorcy, wobec czego przysługuje im uprawnienie do zakupu energii od wybranego przez 
siebie sprzedawcy /art. 4j ust 1ustawy prawo energetyczne z dnia 10 kwietnia 1997r./.

Award criteria
Price

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
W wyniku rozstrzygnięcia postępowania zawartych zostało 5 umów na dostawy energii 
elektrycznej.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Previous publication concerning this procedure
Notice number in the OJ S: 2017/S 136-278670

Information about termination of dynamic purchasing system

Information about termination of call for competition in the form of a prior information 
notice

Section V: Award of contract

Lot No: 1

Title:
DOSTAWA ENERGII ELEKTRYCZNEJ DO LOKALI I OBIEKTÓW

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/278670-2017
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V.2.3.

V.2.2.

V.2.1.

V.2.

V.2.5.

V.2.4.

V.2.3.

V.2.2.

V.2.1. Date of conclusion of the contract
19/10/2017

Information about tenders
Number of tenders received: 5
Number of tenders received from SMEs: 2
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 0
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

Name and address of the contractor
Official name: NOVUM S.A.
Postal address: ul. Racławicka 146
Town: Warszawa
NUTS code: PL91 Warszawski stołeczny
Postal code: 02-117
Country: Poland
E-mail: agnieszka.lapinska@t-novum.pl
Telephone: +48 699723305
Fax: +48 225725645
Internet address: www.t-novum.pl
The contractor is an SME: yes

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 1 706 902,50 PLN
Lowest offer: 1 786 580,71 PLN / Highest offer: 1 862 503,73 PLN taken into consideration

Information about subcontracting

Section V: Award of contract

Lot No: 2

Title:
DOSTAWA ENERGII ELEKTRYCZNEJ DLA POTRZEB OŚWIETLENIA DROGOWEGO

A contract/lot is awarded: yes

Award of contract

Date of conclusion of the contract
18/10/2017

Information about tenders
Number of tenders received: 7
Number of tenders received from SMEs: 3
Number of tenders received from tenderers from other EU Member States: 0
Number of tenders received from tenderers from non-EU Member States: 0
Number of tenders received by electronic means: 0
The contract has been awarded to a group of economic operators: no

mailto:agnieszka.lapinska@t-novum.pl?subject=TED
http://www.t-novum.pl
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VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

V.2.5.

V.2.4.

Name and address of the contractor
Official name: Energia Polska Sp. z o.o.
Postal address: al. Kasztanowa 5
Town: Wrocław
NUTS code: PL514 Miasto Wrocław
Postal code: 58-125
Country: Poland
E-mail: biuro@enrgiapolska.com.pl
Telephone: +48 717152894
The contractor is an SME: yes

Information on value of the contract/lot
Initial estimated total value of the contract/lot: 238 593,25 PLN
Lowest offer: 223 875,45 PLN / Highest offer: 240 385,13 PLN taken into consideration

Information about subcontracting

Section VI: Complementary information

Additional information

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań:
Terminy wniesienia odwołania (art. 182 ustawy Pzp)
1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącejpodstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art.180 ust.5 zdanie drugie ustawyPzp albo w terminie 15 dni – jeżeli zostały 
przesłane w inny sposób – w przypadku gdy wartość zamówienia jestrówna lub przekracza 
kwoty określone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargunieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia, wnosi się w terminie10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacjiistotnych warunków zamówienia na stronie 
internetowej – jeżeli wartość zamówienia jest równa lub przekraczakwoty określone w 
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8.
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w art. 182 ust.1 i 2 ustawy Pzp wnosi się, 
w przypadkuzamówień, których wartość jest równa lub przekracza kwoty określone w 
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przepisach wydanych na podstawieart. 11 ust. 8 – w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności możnabyło powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nieprzesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej 
odwołanie wnosi się nie później niż wterminie:
1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia,
2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym UniiEuropejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17 A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: http://uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
17/11/2017
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